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Mila ¢tenatko, vaZzeny ¢tenari,

dovol mi, abych kratce vysvétlil, co je tohle vlastné za
knihu.

Neni to ¢tvrty dil Propasti ¢asu.

Neni to ani sequel, prequel ¢i jiny quel.

A pozor, neni to ani nové vydani!

Nejvhodnéjsim vyrazem je asi remake. Propast
c¢asu (véetné obou pokracovani) byla napsana znova,
od nuly.

Pro¢ jsem néco tak zbytecného udélal? Samotny
Stephen King 7ika, ze zadna kniha neni nikdy dokon-
¢ena. A ja to citim stejné. Poirad je co vylepsovat, co vy-
skrtnout, co napsat jinak...

A v poslednich letech jsem si fikal, Ze dnes bych to
napsal lépe. A tikal jsem si to tak dlouho, az jsem to
nakonec udélal.

Ne zZe by byla prvni verze vylozené $patna, ale je
treba si uvédomit, Ze jsem ji zacal psat v 1été 2013, ¢ili
v okamziku, kdy od mého vibec prvniho pokusu na-
psat cosi jako beletrii ubéhlo pouhych osmnéact mési-
cu. Jisté uznas, ze to je sakra malo na to, aby bylo dilo
kvalitni a autor vyzraly.

Pokud neni génius.

Coz nejsem...

Chapej, sice mi bylo 38 let, ale coby autor jsem byl
sotva batole, které do vSeho kouse a sah4 na véci, na
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které sahat nema. A na textu je to znat. Tahle nova
verze se stylisticky blizi ke kniham jako Inferium nebo
Planeta idiotit, kde, jak si troufam tvrdit, jsem jiz tro-
chu uzral.

Co je na prvni verzi dobré, je pribéh. A ten jsem za-
choval. Takze dalsi varovani: Pokud jsi cetl starou ver-
zi, budes tusit, co se asi tak bude dit (i kdyZz myslim, zZe
té leccos prekvapi). Z textu ptvodni Propasti ¢asu zby-
lo jen nékolik frazi, které se mi povedly uz tenkrat, ji-
nak je rukopis zcela novy.

Také se objevily nové védecké poznatky. A jelikoz
jsem houba, ktera rada nasava nové informace, spous-
tu téchto poznatkud jsem do knih zakomponoval.

Dtrazné nedoporucuji navazat na tento prvni dil
pavodni Cisarfovnou a potom Impériem. Staré verze se
s témi novymi rozchazeji a na novou Propast ¢asu ne-
navazuji, byl by to jenom zmatek a byl bys, ¢tenaii,
zklamany. Dost mozna pfimo nastvany.

Nové verze druhého a tietiho dilu budou brzy na-
sledovat.

Doufam, Ze si to uzijes.

Roman Bures



Lidé coby jedinci byvaji pomérné inteligentni,
avsak lidstvo jako celek vitbec nevi, co déld.
Jamarmat, nejvyssi mediator Velké Matky

v letech 2228-2278
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Ikonicky napis na Zvonici sv. Marka,
jediné benatské budové vyénivajici
nad morskou hladinu,
autor neznamy



1
TONA

i a zacatku byl vitr.

{ Tonu probudil uprostied noci, natikal kolem
il WM okennich ramu a opiral se do stfechy, aZ to ve sta-
rych krokvich lupalo. Pievalila se na bok a na hlavu si
polozila polstar.

KdyZz se probudila podruhé, budik ukazoval 7:15.
Okno do pokoje poustélo mékké slunecéni svétlo, ale
silné poryvy dal busily do stfechy. Napadlo ji, ze to
mozna souvisi s predikovanym ochlazenim.

Dole v kuchyni zapalila hotak a na sporak postavila
starou babic¢¢inu konvici. Kdyz starosvétsky zapiska-
la, Tona si zalila kavu a vratila se do patra. Ranni po-
pijeni kavy s vyhledem na celou vesnici se stalo jejim
ritudlem. AZ se po prazdninach vrati na prazskou ko-
lej, bude ji to chybét.

S hrnkem v ruce vysla na balkon a vitr do ni vrazil
jako rozjety vlak. Byl mnohem silnéjsi, nez se zdalo,
a Tonia musela priviit o¢i kvili poletujicimu prachu.

Kdyz je zase oteviela, zistala nechapavé zirat.

Nevédéla, jak dlouho stdla a tupé civéla z balkonu,
mozna vtefiny, mozna celé minuty. Z hrnku se kouftilo,
vitr nadouval jeji pyZamové kalhoty a konecky vlasi ji
Slehaly do obli¢eje. Mozek se celou dobu snazil zpraco-
vat vyhled z balkonu.

Pokousela se ten vyjev nékam zatadit, pochopit ho,
zasadit do néjakého kontextu.

Meéla pocit, jako by se jeji mysl zasekla ve smycce.
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Promnula si oci.

Nic se nezmeénilo, ten obraz byl stale Spatné. Méla
by vidét cervené sedlové stiechy, po pravici kiiZovat-
ku, na levé strané naves s kapli¢kou a v dalce pole...

Jenze od obzoru k obzoru se rozprostiral les.

Zadné domy, zadn4 silnice, Zddna zemé rozkousko-
vana na jednotliva pole, jen les. Husty a temny. Vitr
ohybal Spicky stromt, az to vypadalo jako zvlnéné
moie. Nekoneéné zelené move.

Volnou rukou bezdéky hrabla do prazdna. Ten po-
hyb mozna vykonalo jeji podvédomi, které dospélo
k zavéru, ze je to néjaka iluze.

Donutila se k pohybu a dosla k zabradli, rozhlizela
se. Sousedovic dim stal presné tam, kde by mél. Jenze
zbytek vesnice byl prosté... pry¢.

Ale to samoziejmé neni mozné! Vesnice se ¢tyimi
stovkami obyvatel nemtize jen tak zmizet. A les pokry-
vajici obzor taky pfes noc nevyroste...

O Tonu se pokousela zavrat, jako by stala na okra-
ji hluboké propasti.

A mozna tam skuteéné stoji — a ta propast je konec
jeji pricetnosti.

Pomalu zacouvala do pokoje a zaviela dvere. Dosla
k oknu ve zkoseném stropu a bazlivé z néj vyhlédla.
Svazita zahradka za domem vypadala stejné jako vce-
ra. Za plotem potad stal vysilac mobilniho operatora.

Pokousela se zklidnit dech, hyperventilace zptsobi-
la, Ze se ji motala hlava.

Vratila se ke dvefim na balkon. Po chvilce vaha-
ni je znovu oteviela a vitr vtrhl do pokoje. Na opac-
né strané se nic nezménilo, husty les misto rudych
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stiech. Opét vysla ven a s pocitem zavrati obesla maly
balkon. Vitr ohybal vr§ky starych mohutnych stromu
a svistél ve vétvich. Vratila se a potichu za sebou za-
mila si, Ze si Septem mumla, Ze to neni mozny a Ze to
bude dobry...

Oteviela suplik, aby se oblékla, a chvili nechapavé
civéla na kafe, které stale drzela v ruce. Kdyz ho po-
kladala na komodu, trochu ho vylila.

Do o¢i se ji draly slzy paniky.

Negjak se to vysvétli. Musi se to prece néjak vysvétlit!

O minutu pozdéji vysla z domu.

Na kopci nad vsi staly pouhé dva domky, ke kterym
vedla stara panelova silnice. Lemovalo ji kiovi, které
Toné milosrdné zakryvalo vyhled.

Mohla by zazvonit u sousedti, ale neméla odvahu
se o svoje poznani (nebo mozna Silenstvi) podélit. Nez
ze sebe udéla naprostého idiota, musi si to nejdiiv
oveérit.

Panelovka klesala v oblouku a dole se napojovala
na hlavni silnici. Totia naprosto potlacila fakt, ze hlav-
ni silnici z balkonu nevidéla.

Mozna proto ji Sokovalo, Ze panelovka kon¢ila upro-
stied svahu.

Jen tak, bez varovani. Na jedné strané byla, a na
druhé uz ne. Jesté véera vecer po ni s§la domd, ale ted
jeji spodni polovina prosté chybéla, jako by tam nikdy
nebyla.

,Co se to déje?“ spitla do vétru.

Opét pocitila zavrat. Nadechla se a preryvané vy-
dechla, vztekle si protiela uslzené oci.

_“_



ROMAN BURES

Dosla k ostrému, dokonale rovnému fezu a bezrad-
né se zastavila. Bala se panelovku opustit. Méla pocit,
Ze je poslednim spojenim s jejim zdravym rozumem.

Klekla si a prsty prejela po okraji panelu, hrana
byla ostra jako brit. Polozila na néj dlané a opatrné se
naklonila, jako kdyby klecela na stiese vézaku. Pane-
ly sem pokladali nékdy v Sedesatych letech minulého
stoleti, byly silné dvacet ¢isel a mély vydrzet navéky.
Jenze ted jeden z nich nékdo hladce roziizl a ty zbylé
odnesl. Pies noc... A s nimi i celou vesnici.

Natahla roztiresenou ruku a pomalu, pomalicku ji
polozila na zem. Nabrala hrst cerné zeminy a nechala
ji propadnout mezi prsty.

Ach, kéz by to byl sen... extrémné Zivd nocni miira...

Vlepila si facku. A jesté jednu, poiradnou, az ji pred
o¢ima zatancily hvézdicky. Ne, neprobudilo ji to.

Neékolikrat se pomalu nadechla a dlouze vydech-
la, jako by se pripravovala na dulezity sportovni vy-
kon. Postavila se. Tam, kde jesté vcera vedla silnice
lemovana domky, nyni staly mohutné kmeny starého
lesa. Koruny Sumély ve vétru, kmeny praskaly a kde-
si v dalce se ozvala kukacka.

To ji povzbudilo. Ten zvuk byl tak obycejny a las-
kavy.

Zvedla nohu a prekrocila fez. Teniskou doslapla do
spadaného listi. VSechno v ni kiiéelo, at toho okamzité
necha a bézi se schovat do bezpec¢i domova. At zavola
rodié¢dm, pusti si televizi; at se vrati do bubliny davér-
né znamé reality.

Jenze Tona misto toho udélala nékolik krokt smeé-
rem k lesu. Zemé byla mékka a suché listi ji pod
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podrazkami praskalo. Ohlédla se, panelovka tam sta-
le byla, se svétle Sedym sefiznutym okrajem. V§imla
si, ze fez je soucasti jakési linie, ktera se tahne od se-
veru na jih.

Jedna strana byla trochu vys nez ta druha. Na jed-
né strané rostla Spinava trava, ktera jesté vcéera tvo-
rila krajnici silnice, na té protéjsi bujely kapradiny.
Pomalu se podél té linie vydala. Vétve precnivajici
pres onu magickou linii byly sefiznuté do roviny, pa-
hyly vétvi a kment byly svétlé, orosené mizou.

Jsou to néjaké kulisy, které tu postavili pires noc?
Tteba je to soucast néjaké skryté kamery... To by ji ale
museli dat do jidla drogy, protoze randal stavby by ji
probudil...

Prober se! okiikla se v duchu. Tohle nikdo neposta-
vil! To se tady objevilo!

Sla opatrné podél hranice mezi realitou a lesni ha-
lucinaci. Neustale se ohlizela po panelovce, za kirovim
na kopci dokonce vidéla zabradli balkonu a stiechy
obou domu. Stejné by se méla vratit, co kdyz to vsech-
no zmizi a ona zustane navéky uvéznéna tady... v tom-
hle... at uz je to cokoli.

Kukacka opét zakukala. Tona vzhlizela ke korunam.

Je také docela mozné, ze pravée kraci po silnici a brz-
di dopravu. Lidé na ni troubi a z oken aut k¥i¢i, at sa-
kra uhne. A ona jen nevidomé civi k nebi a prohlizi si
neexistujici les.

Musi se vratit! Zavola mameé, Ze ji neni dobie, jest-
li by nemohla hned prijet. Napusti si vanu a poc¢ka na
ni. Ona si vzdycky se v§im poradi.

Uz se chtéla otocit, kdyz si vS§imla cesty.
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V pravém tuhlu navazovala na linii zlomu a notila
se do hloubi lesa, Siroka asi dva metry.

Tona nerozhodné nakukovala do Sumiciho a pras-
kajictho hvozdu. Byl listnaty a oproti vSem lestim,
které kdy navstivila, se zase tolik nelisil, mozna jen
kmeny byly o néco mohutnéjsi.

Zdalo se, ze asi sto metri daleko cesta kiizi jes-
té jednu. Do toho lesa se ji nechtélo, ale sto metra by
mohla zvladnout.

Utéct a schovat se znélo lakavé, jenze Tona potiebo-
vala odpovédi. Nebo aspon napovédu.

Vkrocila mezi stromy a vytresSténé se rozhlizela.
Kdesi spustil datel svoji kulometnou palbu.

Cesta se skutetné kiizila s dalsi. Uzké vyjezdé-
né koleje naznacovaly lidskou pritomnost. Ale jit dal
la hypotéza psychické poruchy doprovazené halucina-
ci. Nerada by, aby ji srazilo auto, které neni schopna
vidét.

Pomalu se vydala zpét. Po par krocich vsak zaslech-
la zacinkani.

Zastavila se se zatajenym dechem.

Cinkani se ozvalo znovu.

A zase. Zvonecek se blizil.

Ma utéct, nebo tomu jit naproti? Jeji zaseknuty mo-
zek na tu zapeklitou otazku nenasel odpovéd, a tak jen
stala jako lan paralyzovana svétlomety.

Cinkani se blizilo, slySela kroky a mezi kmeny za-
hlédla siluetu. Napadlo ji, Ze je to kentaur. Vlastné to
povazovala za docela vérohodné.

Jenze to byl muz jedouci na oslu.
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Kdyz ji zaregistroval, zvedl ruku na pozdrav. Jeho
pocinajici ismeév, ktery odhaloval bezzuba tusta, vsak
rychle odumfel.

Oba na sebe nevéricné zirali. Muz mél na sobé Sedé
hadry v pase prevazané provazem, v pokozZce bosych
nohou zazranou $pinu.

On zase poulil oé¢i na Tonino fialové tricko, kdyz sjel
pohledem na kiiklaveé rtzové tenisky, pokrizoval se.

»,Kdo jste?“ zeptala se.

Muz se znovu pokiizoval a patami kopal oslika do
slabin.

L,Prominte,“ rozbéhla se k nému. ,Jsme poiad v Ne-
dabyli, Ze jo?“

Muz se po ni ohliZel a pritom hulakal: ,Vyjé! Vyjé!“
A dal kopal nestastného osla, ktery zvysené tempo ko-
mentoval hlasitym hykanim.

,Kam jedete?“ volala za nim.

Jenze ¢lovék i zviire mizeli za ohybem cesty, kam se
ona neodvazila. Cinkani zvonecku odeznivalo.

Na cele ji vyrazil pot a zachvatila ji nevolnost.
Méla pocit, Ze se ji zaludek proménil v Zulovou kou-
li. Jen tak tak se stihla predklonit a vyzvracet. Pokud
mél nastat spravny okamzik pro paniku, bylo to pra-
vé ted.

Rozbéhla se zpatky po cesté, vyrazila z lesa a sprin-
tovala ke kopci s odiiznutou panelovkou. Do vrchu vy-
béhla naptl oslepena slzami. Rozrazila vchodové dveie
a zabouchla za sebou. V kuchyni popadla mobil a rych-
lou volbou vyto¢ila mamino ¢islo.

Ozvalo se kratké zapipani a telefon utichl.

Vytocdila tatu — stejny vysledek.
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Kdyz vytukala 112, uz brecela jako dité, které se
ztratilo v nakupaku.

Marné to zkousela stale dokola, volnou rukou pritom
popadla ovladac a chtéla zapnout televizi, ale nesel proud.

Jako by tam venku nikdo nebyl. Jako by cely svét
nékam zmizel.

Z transu ji probralo zaklepani na vchodové dvere.

Trhla sebou. Sedéla v chodbé na zemi opiena o zed,
v ruce stale drzela zbyte¢ny mobil. Sdéloval ji, Ze je
07:58 a baterka je na dvaceti procentech.

Dalsi zaklepani, trochu silnéjsi.

Po ¢tytech se doplazila ke dvefim a vysoukala se
nahoru ke kukatku. Obavala se, co ji jeji chory mozek
nabidne tentokrat.

Za dvermi vSak stala pani Milerova.

Tona oteviela na skviru a nevédomky dvete zapira-
la télem, piripravena okamzité je prirazit.

»~Ahoj, Toni,“ usmala se stairenka.

»~Ahoj, teto.”

Dlouholeta sousedka jeji babicky nebyla technicky
vzato Tonina teta, ale ikala ji tak uz od doby, kdy sem
jako capart jezdila na prazdniny.

sJsou tu vasi?“

,Prijedou az zitra.“

Teta Milerova s kire¢ovitym tismévem pokyvala hla-
vou a s rukama sepjatyma na prsou se rozhlédla po
ulici. Pak se znovu zadivala na Tonu a se stisknutymi
rty se zeptala: ,Muzu dal?“
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Tona na okamzik zavahala. Nakonec vSak otevie-
la a ustoupila stranou. Teta se znovu rychle rozhlédla
a vdécéné vpadla dovnitt.

s~Jak se dnes mas, Tonicko?“

Ruplo mi v kouli... Malem to rekla nahlas.

,Pujdeme do kuchyné?“

Usadily se u stolu. Voda byla jesté horka a Tona
zalila kafe. Zatim nesebrala odvahu promluvit, kon-
verzaci nastésti zastala teta, ktera rozvadéla, ze jim
nejde elektrina ani plyn. Tonia uz chtéla namitnout, ze
ji plyn jde, ale pak si uvédomila, Ze sporak jede na pro-
panovou lahev.

Kdyz si michala kafe, teta Milerova se nenucené ze-
ptala, zda uz byla venku.

Ruka se 1zickou se zastavila v pili pohybu. Tona se
ji podivala do o¢i a prikyvla.

»,10 je dobfe... to je dobfe,” koutky ust staré Zeny za-
cukaly. ,,A vSechno v poradku?“

»Stalo se néco?“ Tona ta slova spis vydechla, nez vy-
slovila.

Teta se zavrtéla a napila se kafe na kuraz.

,Vis, §la jsem k Vietnamcim pro rohliky. Mam je
rada kiupavé, idealné kdyz jsou jesté teplé. Rika se, ze
by se teplé pecivo jist nemélo...“

»leto!“ prerusila ji Tona. Méla chut kiicet, ale ze-
ptala se klidnym hlasem: ,,Koupila jsi ty rohliky?“

Stafenka v tu chvili vypadala nesmirné kiehce.
Chvili na Tonu zirala a s odpovédi si davala na cas.
Kdyz uz Tona myslela, ze se neudrzi a zajeci, teta si
odkaslala: ,Vis... dosla jsem dolt po silnici a... asi si
budes myslet, Ze mluvis$ se senilni babkou...“
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Loilnice byla odfiznuta?“ vyhrkla Tona. ,Byl tam
les?“

Teté opét zacukaly koutky, dotdhnout tsmév do
konce se ji vSak nepodarilo. ,Ano, byl tam les.“

,Zadna Nedabyle.

Starenka zavrtéla hlavou: ,Cela ves je pryc.”

Brada se ji rozttasla a oci zalily slzami. Tonia popad-
la jeji ruce do svych a pevné je seviela.

sJak je to mozné, Tonicko?“

,Neni to mozné.“

,Ale vidime to piece obé!“

»Lak jsme si asponi dokazaly, Ze jsme pric¢etné,” po-
kusila se usmat Tona. ,Nedabyle se sice vypafila, ale
my jsme piicetné!“

Chvili tak sedély, drzely se a uzivaly si dikaz vlast-
niho zdravého rozumu.

LsDoprovodis mé?“ poplacala teta Milerova Tonu po
ruce. ,Musime to néjak kulantné oznamit Oldovi. Uz
ma za sebou dva infarkty, bojim se, Ze kdyby to vidél
na vlastni o¢i, sekne to s nim.“

,Bude nas mit za blazny.“

,No prave...“

Tona se znovu zkusila nékam dovolat. Opét marné.
Mobilni i internetové pripojeni zmizelo.

»Zkusime to u nas z pevné linky.“

Spolec¢né vysly do ulice. Vitr cloumal kiovim, kte-
ré jim zakryvalo vyhled na zelené hektary nenadalého
no¢niho prirtstku.

Ve slepé ulici staly pouze dva domy. Kdyz Tonina ba-
bicka zemiela, rodice si domek nechali a vyuzivali ho
jako chalupu, jako uték z rozpaleného budéjovického
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sidlisté. Méli v planu postupné ho renovovat a odsté-
hovat se sem na dtchod.

Teta Milerova vesla do domu jako prvni. Zkontrolo-
valy prazdnou kuchyni, spole¢né pak prosly chodbou
a po schodech se vydaly do patra. Stara pani oteviela
dvefe loZnice.

s~Proboha!“ vyjekla a vtrhla dovnitt.

Oldtich Miler leZel na zemi, jeho Zena k nému pii-
klekla a do rukou vzala jeho zkrvavenou hlavu.

,~<Ach, boze muj...,“ vzhlédla a zadivala se na zkopr-
nélou Tonu. ,Pomtzes mu? Jsi piece doktorka!“

Teta Milerova to tak méla zafixované, protoze ba-
bicka o Toné neustale mluvila jako o pani doktor-
ce. Uz tolikrat se to Tona pokousela uvést na pravou
miru — pokud nékdy ve vzdalené budoucnosti skutec-
né doktorat ziska, nebude to z mediciny, ale z klasic-
ké archeologie!

»,Nestij tam a pomoz mu!“

Tona k télu priklekla z druhé strany. Piredloni se
sice iniciativné piihlasila do kurzu prvni pomoci, ale
ted si nemohla na nic vzpomenout. Jako by se ji to
z hlavy vyparilo. Jen proto, aby udélala aspon néco,
prohlédla muzovo temeno. Mél jen roztrzenou kuzi,
patrné si to udélal pii padu.

Pak si vzpomnéla, Ze by méla zkusit srdec¢ni pulz
a dychani.

Roztrhla pyZamovy kabat, az se rozletély knofliky,
a pritiskla ucho na hrudnik porostly dlouhymi Sedy-
mi chlupy.

Teta nahlas popotahovala.

,PS8!“ oktikla ji Tona.
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Ne, nic. Je si jista, Ze srdce nebije.

Najednou se ji to vybavilo: pokud se srdce zastavi,
je na fadé masaz. Tou se do mozku dostane vic kysliku
nez dychanim do ast!

Polohlasem si opakovala instrukce a presunula se
k hlavé pana Milera.

Zvratila ji a uvolnila dychaci cesty. Opét se pfresunu-
la na bok a zatala s maséazi. Sla do toho tvrdé a pokou-
Sela se nevnimat nepiijemné prohybani hrudniho kose.

V duchu pocitala vteriny. Mit narovnané paze, neli-
tovat télo pod sebou, jen se ho snazit vzkiisit...

Teta Milerova vstala.

Jednadvacet! Jednadvacet! opakovala si jako kou-
zelnou mantru.

Ramena uz ji bolela, spravné by se méla s nékym
vystiridat.

Jednadvacet! Jednadvacet!

Jedna vtefina — jedno stlaceni. Hlavné nepolevovat
v tempu!

Jednadvacet...

Na rameni ucitila ruku. ,Drahousku, nech ho byt.“

»L10 muze... trvat... nékolik... minut,” odpovédéla
zadychané.

»,UZ to délas pul hodiny.“

To neni mozné! DAl se pokousela o masaz, pot ji ka-
pal z nosu piimo na sepjaté ruce. Ramena méla v jed-
nom ohni. I kdyz se s tim snazila bojovat, umdlévala.

»,Nech ho odejit,” poprosila ji starenka.

Trvalo dalsi ¢tvrthodinu, nez to Tona vzdala.

Vycerpané klecela vedle mrtvého téla a snazila se
vzchopit. Mentalné i fyzicky.
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Starého pana neznala tak dobte, neiikala mu strej-
do, ale pane Milere. Ale podle vseho to byl hodny ¢lo-
vék a dobry manzel.

Tona se roztiresené zvedla a opiela se o okenni pa-
rapet. Odsud byl stejny vyhled jako z Tonina balkonu.
Pan Miler vstal, uvidél les a jeho srdce si feklo, Ze to-
hle uz je na néj moc.

Straslivé se ji zastesklo po rodiéich. Vidéla je vcera
vecer, ale méla pocit, Ze jsou pryc¢ celé mésice. Poprvé
si s hrtizou uvédomila, Ze existuje redlna moznost, ze
je vidéla naposledy.

Uplynuly tfi hodiny.

Sto osmdesat minut nicoty. Zadn4 elekttina, zadny
internet, Tonin mobil nemél signal a do tplného vybi-
ti mu zbyvalo dvanact procent. Nechtéla opoustét tetu
Milerovou, ale ta ji pozadala o trochu soukromi — chteé-
la se rozloucéit s manzelem.

Vétsinu z téch tii hodin stravila Tona na balkonu,
kde marné Sermovala ve vzduchu mobilem ve snaze
chytit zatoulany signal; kde se pokousela zaslechnout
néjaky zvuk lidské ¢innosti, zaslechnout sirénu, moto-
rové vozidlo nebo zahlédnout letadlo. Celou dobu do ni
busil studeny vitr.

Také si prosla zahradu, ktera vypadala naprosto
netknuté, stejné jako svét za jejim plotem. Citila se
dokonale rozpolcena. Jedna jeji ¢ast chtéla pirelézt plot
a vydat se do starého dobrého svéta, ktery znala ze
véerejska.
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Dalsi ¢ast tu chtéla ¢ekat na pomoc. Byla si jista,
ze je svédkem jakési neobycejné udalosti, a jeji mysl
odkojena jednadvacatym stoletim, ve kterém mél stat
vSe pod kontrolou (nebo se tak prinegjmensim tvaril),
cekala policii, zachranate a vrtulniky.

A pak tu byla jesté jeji treti, neposedna cast, ktera
by se nejradéji vydala do toho lesa.

Uvédomovala si, Ze tenhle napad je naprosto pito-
my a ze by se chovala jako postavicka z béckového ho-
roru, ktera leze piresné tam, kam 1ézt nema... Jenze
Tona byla uz od mali¢ka extrémné zvidava. Fascinova-
lo ji vSe, od historie pies futurologii, vesmir a piirodu,
az po védu a zahady. Vzdy touzila objevovat neznamé.
Se svym prospéchem mohla studovat cokoli, ale vybra-
la si klasickou archeologii.

7 balkonu vidéla tetu Milerovou, jak vysla z domu
na zahradu. Kiikla na ni, ale stara pani ji v tom vichru
neslysela. Tona tedy sesla dolti na ulici a bez dovoleni
prosla domem Milerovych.

Stara pani kopala hrob.

Kdyz zaregistrovala Tonu, podivala se na ni zarud-
lyma oc¢ima. Tona ji ze slabych rukou vzala ry¢ a dilo
dokoncila. Spole¢né se vratily do domu. Télo zabalené
do bilého prostéradla jiz mélo znaky posmrtné ztuh-
losti. Toné piipominalo spiSe voskovou figurinu nez
lidskou bytost.

Napadlo ji, Ze by ho mély nechat tam, kde je — az se
nékdo objevi, bude si s nim védét rady —, a drazdilo ji,
ze teta Milerova aktem vykopani hrobu priznava, ze
nikdo nikdy nepiijde. Presto ji pomohla télo stahnout
doli do prizemi. Tahla muZe za nohy a jeho temeno
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tlumené tlouklo o schody. Nez ho dokazala odvléct na
zahradu, propotila tricko. Nevérila by, jak dokaze byt
mrtvé télo tézké. Konecné Zuchlo do hrobu, ktery byl
hluboky tak akorat. Spolecnymi silami na néj nahrnu-
ly zeminu a kameny z nedaleké skalky.

Stara pani zistala na kolenou, poktizovala se a tise
se pomodlila. Tona nikdy v zadné nadptirozené bytos-
ti nevérila, a tak ztstala stat tiSe opodal. Teta potichu
vyslovila amen, opét se poktizovala a cipem zastéry
naposledy otiela o¢i. Vstala a pozvala Toniu na obéd, ze
vcerejska ji zbylo pecené kufte.

Tona nechtéla obtézovat, ale méla dojem, ze teta Mi-
lerova tentokrat nechce ztstat sama. Také si uvédomi-
la, Ze je poledne a ona jesté nesnidala a katastroficka
zbésilost odehravajici se pred prahem jeji zaludek ab-
solutné nezajimala.

Naobédvaly se v Toniné domé, kde mohly jidlo ohiat
a udélat si kafe.

,Pajdu se tam podivat,” pronesla nakonec teta Mi-
lerova.

,Do toho lesa? Ne, to neptjdes!“

,Rikala jsi, Ze jsou v ném cesty a potkala jsi tam ¢&lo-
veka.“

»Ale vypadal jako vagus. Mozna jich tam je cela tlupa!“

»Takhle o lidech bez domova nemluv, Toni...“

,Pockala bych do zitika, a kdyz se nic nezméni, vy-
razime na druhou stranu. Tam vypada v§echno v po-
radku.”

»Ale to je do kopce. Navic véera prselo a pole je plné
blata. Musely bychom pésky a ja az do Doubravice ne-
dojdu. Natoz do Budgjic!“
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»~Lak pockame tady. Zitra je patek a prijedou nasi.”

LA jak, kdyz zmizela silnice?“

Tona pevné semkla rty. Hlavou se ji honily rtzné
odpovédi, ale zadna nedavala smysl

,Jet nahoru autem nemuzeme, ale do toho lesa ano,“
namitla teta Milerova.

»,10 neni dobry napad...“

LsNenutim té,“ zazubila se. ,Pojedu tam sama, a az
se vratim, feknu ti, co jsem nasla.“

»,10 je prece hloupost...“

»A vyrazim hned. Pro¢ otalet?“

Vstala a odesla ke dveiim, zacala se obouvat.

,Vzdyt ani nemas ridic¢ak!“ vytkla ji Tona.

~2Mam, takovy ten rdzovy rozkladaci.“

Vysla ven a dvere se za ni zabouchly.

LAch, krucinal,“ zahucela Tona.

Do notesu napsala:

Jela jsem s tetoun Wilerovou prozkoumat tew les (donfam
teda, Le o taky vidite).
Potkejte via mé, do 13:00 budu zpatky.

Tona.

List vytrhla a magnetem p¥ipnula na lednici.

V garazi Milerovych stala staricka, avSak peclivé
udrzovana felicie. Rudy lak se leskl a interiér vonél po
stromecku visicim ze zrcatka.

wJe v tom benzin?“ zeptala se skli¢ené Tona s pohle-
dem upfenym na paku manuélni pievodovky.

Ridi¢dk sice méla, ale jezdila jen vyjimeéné, navic
tatovym automatem.
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,Olda vizdycky dbal, aby mél plnou. Ze pry po-
loprazdna nadrz neni dobra pro motor.“

»~Hm, bezva.“ S rukou na klicku zapalovani se Tona
naposledy podivala na starou pani: ,,Porad si myslim,
Ze je to blbej napad.“

A ty nejsi zvédava?“ dostalo se ji liSacké odpovédi.
»,Nechces tu zdhadu rozlousknout?“

Tona rezignované vydechla. ,Fajn, ale pojedeme je-
nom kousek, a kdyz tam bude blato, vratime se.“

,Dobte, dobie, tak jed uz.“

Tona nastartovala, zaiadila jedni¢ku a pustila spoj-
ku. Auto udélalo divoky vypad a chciplo.

Vyjet z garaze se ji podafrilo az na tireti pokus, jela
po silniéce krokem a spary mezi panely otiasaly celou
karoserii. Pred fezem skoro zastavila, dojela na jeho
hranu a zhoupla se dold. Na rozdil od promoklé vy-
chodni strany byla tato nova strana sucha jako troud.

Felicie jela naklonéna po linii zlomu a Tona odbo¢i-
la na cestu, kam se mezi stromy jen tak tak vesla. Na
ktizovatce, kde se cesta napojovala na dalsi s vyjez-
dénymi kolejemi, zastavila. Nebylo vSak komu dat
prednost, at uz lesni technice, nebo oslim, a tak na ni
s trochou manévrovani vjela.

V auté se citila o néco bezpecnéji, nez kdyby to Sly
pésky. Pada byla sucha a pevna a felicie se dvaceti-
kilometrovou rychlosti kolébala do nitra neznamého
lesa.

Cesta se klikatila mezi masivnimi kmeny pokryty-
mi mechem, pod stromy rostlo kapradi s ohromnymi
listy. Tona si piipadala jako Cervend karkulka, kter4
ma misto kapuce malé ¢ervené auticko.
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Mrknula na pocéitadlo tachometru, ujely ptaldruhé-
ho kilometru. Uz by pomalu mély narazit na Heiman,
ale po vesnici nebylo ani pamatky. Cesta byla Siroka
tak akorat a o bo¢ni skla se otiraly vétve jako hlado-
vé prsty. Jednou uz to u vyénivajicich kofend chtéla
vzdat, ale nakonec je pomalu piejela. Viibec se ji neli-
bilo, Ze se nema kde otocit. Jestli na né vybéhnou tie-
ba dinosauii, bude muset zpatky couvat.

sJesté kilometr, pak se vratime,“ oznamila nekom-
promisneé.

Teta jen mlcky prikyvla.

Co nds to proboha napadlo? vytykala si. Staré pani
to moznd kviili Zalu nemysli jasné, ale ty jsi jasné pie-
myslet méla!

,Hele, kravky,“ ukazovala teta do lesa.

Mezi stromy se skute¢né potulovalo par pohublych
krav. Zvédaveé otacely hlavu za projizdéjicim autem.

O par metrta dal na druhé strané cesty vidéla Tona
malé policko obehnané prouténym plotem. Pole upro-
stied lesa?

Minutu nato vyjela felicie na mytinu.

Tona byla ndhlym dstupem stromu tak pirekvape-
n4, ze prudce seslapla brzdu.

Obé Zeny se nevéricné naklonily k prednimu sklu.

,Kriste pane na nebesich,“ zaseptala teta Milerova.
,Kdo to je?“

Tona kone¢né nabrala vzduch do plic, viibec si ne-
uvédomila, zZe prestala dychat.

Na mytiné bylo nékolik chatréi, mezi nimi ohra-
dy s prasaty a doutnajici hlinéné homole. Kolem stali
lidé, v§ichni na né zirali.
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,Ja vim, kde jsme,“ hlesla Tonia a ukazala nalevo.

Teta se tam podivala. ,,Co myslis, ze to je?“

,Baba.“

»~Myslis§ ta ziicenina? Ale tohle piece neni ziiceni-
na.“

,No pravé,” §pitla Tona a zaradila jednicku. ,,Oto-
¢im to.“

Jenze stara pani uz oteviela dvefe a vystupovala.
,Dobry den,“ zvolala na piihlizejici skupinku.

Jako kdyz stieli do slepic. Lidé se rozprchli vse-
mi sméry. Jedna Zena sebrala batole sedici v ohradce
mezi slipkami a rozbéhla se za ostatnimi, dalsi padla
bezvladné naznak. Pouze jeden muz ztstal na misté,
zaklekl a vzpinal ruce k nebestm.

,Pockejte, neutikejte!“

Mélo to piresné opacny ucinek. Zvedl se dokonce
i modlici se muz, jehoz vira evidentné dosla na kraj
svych moznosti. Prchajici sjednotili smér a probéhli
branou tvrze.

»Sakra prace,” zavréela Tona, vyradila a zatahla
ruéni brzdu. Motor ale nechala bézet. ,Teto!“ sykla.
,Pojd zpatky!“

Ale stara pani se sklanéla nad omdlelou Zenou. Tona
se ke dvojici vydala, ale nez tam dosla, lezici Zena za-
cala viiskat a plazit se od tety Milerové pry¢. Kdyz
meéla pocit, ze je dostatecné daleko, vyskocila na nohy
a vyrazila za svymi druhy. Méla na sobé Saty v ruz-
nych odstinech Sedi, na hlavé cepec.

~Pockejte, kdo jste?“ volala za ni teta Milerova. ,,Co
tu délate?”

sJedeme pry¢!“ naléhala Tona.
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Brana tvrze se s bouchnutim zaviela.

»lohle pirece neni Baba,“ spekulovala stara pani
a'Tona si uvédomila, Ze Zalem, Sokem nebo obojim ztra-
tila soudnost. Prioritou bylo dostat ji do auta a zmizet,
védecké disputace mohou vést potom.

Tona védéla naprosto piresné, co je tohle za misto.
Tamhle stavalo ¢tvercové torzo kamenné tvrze, z né-
hoz byval pékny vyhled na soutok Zborovského poto-
ka a MalSe. Néco se sem s kamarady nachodila, délali
si tu ohnicky, experimentovali s alkoholem a svému
prvnimu klukovi tu dovolila séhnout na prsa... Cedule
oznamovala, Ze se jedna o ziiceninu strazni véze z po-
¢atku 13. stoleti. Cetla ji tolikrat.

Jenze ted tu namisto ruiny stala tvrz v celé své nad-
hete. Hroziva a agresivni. Obehnana dievénou palisa-
dou s masivni vstupni branou.

Teta Milerova nakukovala do okna jedné chatrce:
,Halé, je nékdo doma?“

Dokonce i Tonna méla problém se sousttedit, vyda-
la se smérem ke staré pani a myslenky ji virily v hla-
vé jako clona zastinujici rozumny tsudek. Slepice pired
ni utikaly, pasici v ohradé chrochtali, z vrchold hliné-
nych homoli se kouiilo.

To jsou milite, uvédomila si. Uvniti se pdli dieveé-
né uhli.

Chatrce tu byly pouze ¢tyfti, stény z klackd a prouti
vyplnéné mazanici z jilu, nosné tramy z hrubé opraco-
vanych kment, na stirechach slaméné dosky. Otevie-
na okna bez skel.

Teta Milerova do jednoho nahlizela.

,Oni tam maji zivou kozu!“
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Tona ji vzala jemné, ale netprosné za loket a tahla
ji zpét k autu.

Moznéa nastal okamzik p¥iznat si, Ze bud néjak od-
cestovaly do stfedovéku, nebo stredovék piisel k nim.

Ne, tohle neni stredovék! ujasnovala si v duchu. To-
hle je néjakd habadiira!

I ona tézkopadné zpracovavala realitu, natoz osmde-
satileta starenka, které pred chvili zemfel Zivotni druh.

Ozvalo se zavrzani pantt. Kridla brany se oteviela
a ven vyrazila trojice jezdcu.

Tona se stafenkou nemilosrdné skubla smérem k autu.

»~Musime pry¢!“

Jenze stara Zena vibec nespolupracovala, vypada-
la jako namésicna.

Tona nikdy bézZiciho koné nevidéla a jejich rychlost
ji prekvapila. Brzy budou u nich a odfiznou jim tdstup
k autu.

Bezohledné Zenu tahla.

1o boli!“

Kdyby byla Tona sama, stihla by to, jenze starenka
ji zdrzovala. Upadla a Tona ji musela zvednout. Dusot
kopyt se blizil. Klickovaly mezi hlinénymi homolemi,
stafena znovu upadla. Kolem se mihlo obrovské kon-
ské télo.

Konec¢né, nastartovana felda!

Jezdci se zastavili pravé v okamziku, kdy obé Zeny
narazily zadkem do kapoty auta. Stali v ptalkruhu sot-
va tfi metry daleko.

Teta Milerova se definitivné vysmekla.

»,Vlez dovnitt,“ zavrcéela Tona a sunula se podél le-
vého blatniku. Zaregistrovala, Ze od tvrze se blizi dalsi
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skupina. Bézi sice po svych, ale ozbrojeni jsou vS§im
mozZnym.

Muzi na konich si je prohlizeli, bliz k zaiivé rudému
autu se jim nastésti moc nechtélo. Dva starsi, jeden
sotva patnactilety, mali, Slachoviti. Jeden mél me¢,
dva sekeru.

,Co to délas?“ kiikla na tetu. ,Vlez do auta!“

Jenze starenka vykrocila jezdctim v tstrety. Na tva-
1 tsmév, ruce zvednuté v mirumilovném gestu.

Muzi se zacali hadat, koné vnimajici jejich stres ne-
klidné podupavali.

»,Kdo jste?“ chtéla védét stara pani.

Muzi na ni kiiceli, ale Tona nebyla s to jim rozumét.
Jednalo se o stary slovansky jazyk, trochu to piripomi-
nalo rustinu.

Nejmladsi jezdec seskocil. Jeho starsi druhové na
néj varovné huldkali, ale mladik jim nevénoval pozor-
nost. Jednou rukou drzel uzdu, druhou natahl smérem
ke staience.

Sesko¢il dalsi jezdec. Levou rukou popadl kluka za
halenu a stahl ho zpét. Plynulym pohybem tasil meé
a usekl teté Milerové hlavu.

Tona vidéla, jak za kutalejici se hlavou vlaji Sedé
vlasy. Télo statenky, najednou bizarné malické, se
zhroutilo.

Na vterinu vSe zamrzlo. Tona méla pocit, Ze uz ni-
kdy nebude schopna pohybu.

Pak ten vrah udélal krok smérem k ni a to ji kone¢-
né rozhybalo.

Dva rychlé kroky a skocila do auta. Zabouchla za
sebou a zacvakla kolik centralniho zamykani.
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Muz s mecem zamyslené nahlizel dovniti. Tvar mél
zbrazdénou vraskami, ale vlasy ¢erné jako uhel. Moh-
lo mu byt pétadvacet, nebo klidné Sedesat.

Tona se pohledem vratila ke stairence. Bez pohybu
lezela na boku, jeji oddélena hlava vypadala jako cizi
predmét.

Muz vahavé natdhl ruku k Toniné obliceji. Kdyz
jeho prsty narazily na okno, ucukl, jako by dostal ranu
proudem.

»10 je sklo, blbecku,“ zavréela Tona.

Uvolnila brzdu, zaradila jedni¢ku a seslapla plyn.

Jenze auto jen poskocilo a chciplo.

Ten pohyb vSechny vydésil, lidi i koné. Vrah s me-
¢em se vyplasené rozmachl a zasadil stieSe felicie
uder. Zadunélo to a Tona vyjekla.

Konecné dorazil dav ozbrojeny vidlemi a motykami.

Tona tresoucimi se prsty znovu otocila klickem za-
palovani. Motor naskocil.

Jenze pii pokusu rozjet se opét dosahla jen prudké-
ho poskoceni.

Prosim té, ne, tohle mi nedélej...

Pohledem znovu zavadila o mrtvou starenku.

Muz s mecéem si dodal kuraze, vratil se k autu a pres
sklo si prohlizel Tonu.

Otocila klickem, ale motor ne a ne nasko¢it. Tohle
auto ma jesté karburator. Mohla to néjak uchlastat?

Na sklo zatukala Spicka mece.

Startér se beznadéjné protacel.

Otocila klickem zpatky, muceny startér ztichl. Po-
divala se na vraha pani Milerové. Popotahla a po tva-
t1 se ji skoulela slza.
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To mu mozna dodalo odvahy. Pokud place, je zrani-
telna. Rozmachl se a ostiim tiiskl do skla.

Okno se rozpadlo na stovky malych kouskt a Tona
zaviestéla. Chlap hrabl dovnitf, popadl ji za ruku
a tahl ven.

Na to, jaky to byl strizlik, mél neuvéritelnou silu.
Uz byla venku levym ramenem. Jeho kumpani mu bé-
Zeli na pomoc.

Tona popadla jeho zapésti a zakousla se mu do ruky
jako do flakoty pecené.

Muz tval, ale ona nepiestavala. Zuby profizly kuzi
a na jazyku citila krev.

Pak dostala genidlni napad a pravou rukou prasti-
la do klaksonu.

Ten zvuk mél devastujici uéinek. Chlap ji pustil
a upadl, vesnic¢ané se okamzité dali na uték.

Pustila klakson a otocila klickem. A auto nastarto-
valo!

Pres vSechnu tu hrtizu se soustiedila na jednu jedi-
nou véc — pomalu poustét spojku.

Felicie se rozjela. Zbrojnosi do ni busili zbranémi,
kapota se pod udery kroutila, pfedni okno prasklo, ale
Tona nabirala rychlost. Tésné se vyhnula mrtvé sta-
fence a piitom prorazila ohradku s prasaty. Otacela se
zpatky k lesu a projela malé poli¢ko se vzrostlou pse-
nici. Celou dobu pfitom mlatila do klaksonu, jako by
byl Novy rok. Lidé prchali. Spatiila toho vraha.

Pohnula volantem a zamiiila piimo na néj. Vibec
nad tim neuvazovala, prosté ho chtéla prejet.

Nabrala ho levym blatnikem a muz odletél. Pak
srovnala volant a vjela do lesa.
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Jela rychle. Boky narazela do kmenu, tréici koreny
prejizdéla, az podvozek dunél, postupné urazila obé zr-
catka.

Konecné dojela na kiizovatku cest. Do zatacky se
v8ak vrhla piili§ prudce a rychlost ji vynesla mimo
cestu. Felicie narazila bokem do stromu a zaklinila se.
Zustala nakftivo viset na kmeni a pravé predni kolo se
protacelo. Dvere se zaborily do zemé, a tak Tona vylez-
la oknem.

Vybéhla z lesa a po panelovce do kopce.

Za jak dlouho ji za¢nou pronasledovat? Kdy je tu
muze ocekavat? Jisté bylo jedno, nakonec se tu objevi
a budou velmi, velmi nastvani.

Vtrhla do domu.

»Mami?! Tati?!“

Nikdo se pochopitelné neozyval.

»Je nékdo doma?!“ ¥vala z plnych plic.

Ne, nikdo neni doma... Nesmi se zdrzovat. Na pra-
hu se vsak zarazila. Vratila se do kuchyné a na ledni-
ci pridala druhy vzkaz:

Jsewm V porddku, ale Wilerovi json mrtvi. Nemiiun na vas
tekat, béiim pro pomoc do Doubravice,
KdyZ +am vikdo nebude, tak pobéiim ai domil.

Milwu vas, Tona.

Pak jesté pripsala:

PSaV tom novém lese json nebezpedni lidé, V Zadném pri-
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Posledni Fadek vyznival naprosto Silené. Bud zeSi-
lela ona a pottebuje pomoc, anebo zesilel svét a pomoc
potiebuje tuplované.

Vysla na zahradu, pielezla plot a vyskrabala se do
kopce smérem k vysilaéi. Tady byl vitr mnohem silnéj-
§i. Po blankytné obloze se vysokou rychlosti hnaly roz-
trhané mraky. Nic podobného nikdy nevidéla.

Naposledy se podivala k lesu. Odsud byl jesté lep-
§1 vyhled nez z balkonu. Zdalo se, Ze novy les pokryva
zbytek Jihoceského kraje az nékam k rakouskym hra-
nicim.

Rozbéhla se do poli. Na zapadé je néjaka silena ver-
ze Narnie, ale doufala, Ze na severu je stale duvérné
znamy rok 2013. Staci prekonat dva kilometry poli
a dobéhnout do Doubravice.

2
KURTZ

17 byl dvakrat zranén a dobte védél, co je to bolest.
{ H Ale to, co prozival pravé nyni, se vSem jeho zku-
& Senostem naprosto vymykalo. Vidél utrpeni ve
vSech formach, mnoha sam zptsobil, ale az nyni doka-
zal s jistym respektem docenit, co jeho spolubojovnici
(nebo jeho obéti) prozivali.

Hauptsturmfithrer Hermann Kurtz se kymacel ve
vézi tanku, motor Pantheru fval a jeho ocelovy bok dr-
til omitku dalsi p¥ili§ tésné ulicky. Vitr mrstil prach
primo do Kurtzova zmuceného oblic¢eje. Zvedl ruku,
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aby si omitku vytiel z o¢i, ale véas se zarazil. Nechtél
se toho skvarku vibec dotykat.

Musi se na to divat pozitivné, alespon mu zutstaly
obé o¢i.

Polil si oblicej vodou. Na kraticky okamzik bolest
polevila a nahradilo ji jen jakési pnuti. Kdyz polni la-
hev vyprazdnil, gejzir bolesti se vratil s novym zapa-
lem.

Panther se kone¢né vymotal z méstecka a vyjel do
poli. Kurtz vzhlédl. Zadné nepiatelské stihatky neby-
ly v dohledu.

Podival se dolti na Tielmanna vykukujiciho z pravé-
ho trupového prilezu.

,Radio?“ zeptal se do hrdelni vysilacky.

Zastupce velitele se otocil a vzhlédl k nému: ,,Porad
nic. Znovu jsem prohlizel radiostanici, zda se v porad-
ku. Jen se neni s kym spojit.“

Kurtz prikyvl. Radio bylo dokonale hluché, mini-
malné na kratkych a strednich vlnach. Znovu ho na-
padlo, zda nahodou valka neskoncila, ale jim se to
nikdo neobtéZoval oznamit.

Opét vzhlédl a prohlizel obzor. Bal se, Ze se stihac-
ka vrati a dokonéi, co zacala. Napadla je véera vecer
a znicila dva tanky Kurtzovy roty. Praveé stal ve vézi,
kdyz explodovala nadrz ¢elniho Tigeru.

wJak je ti?“ zeptal se Tielmann.

,Citim se jako sardinka na slunci.”

,Mas jesté morfin?“

s~Nepotirebuju morfin, jsem ze Zeleza, vzpominas?“
Sarkasmus si nedovolil doprovodit usklebkem, bal se,
Ze by mu oblic¢ej pukl jako krusta vepiové pecéené.
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Ridi¢ Krieger se na okruhu nervézné zasmal.

Tielmann povzbudivé kyvl a znovu se otocil do smé-
ru jizdy. Silny vitr vhanél do Kurtzova spaleného ob-
liceje prach italského venkova. Kdyby aspon nezhnulo
to zpropadené slunce!

Do cile jim zbyva par kilometrt. Je to jediné logic-
ké misto, kam se mohou stahnout. Zakladna se zaso-
bami pohonnych hmot a munice byla dikladné skryta
pred o¢ima ze vzduchu. Pravdépodobné jiz bude opus-
téna, presto Kurtz doufal, Ze se tam setka aspon s né-
kym ze zbytku brigady.

Po cesté kracela skupinka vesni¢ant, jedna zZena do-
provazena ¢tyirmi muzi. Uhnuli do piikopu a vzhlédli
nahoru na znetvoreného Kurtze. Ti chlapi byli mladi
a silni, jesté loni nepochybné slouzili v italské armadé.
Jenze pak Italové svrhli Mussoliniho a zacali 1ézt spo-
jencim do zadele. Maji po boku Némct branit narodni
socialismus, a ne se tu promenovat s kosami pies ra-
meno a starat se o svou zasranou trodu!

Kurtz natahl zavér kulometu a otocil ho na skupin-
ku za zadi.

Kulomet zaburdcel a z postav se zaprasilo. Zena se
snazila odplazit a druha davka ji témér rozptlila ve-
dvi.

Zbabélé italské krysy. Nikdy jim nevéril.

Mozna nékdo zavrazdil Viidce a se Spojenci uzaviel
mir.

Mozna se valka propadla nékam do pravéku... Ale
pro Kurtze boj skon¢i, az on uzna za vhodné!
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J
LUCIUS

podotknout. Odehrdval se ve verejnych ldznich, do

nichz méli z néjakého duvodu pristup muzi i Zeny
zdroveri. Jedna z vnadnych dam se ponorila do bazén-
ku s horkou vodou, v némz se vzndsel i on, privinula se
k nému a jeji parfém mu polechtal ch¥ipi.

V uchu ucitil jeji horky dech.: ,Jdi na sever.“

Chtél se zeptat proc, ale slova mu od tst urvala buc-
cina.

Zvuk toho velkého otravného rohu se rozléhal po ce-
léem komplexu ldzni.

A troubil na poplach...

lucius Valerius Baro mél sen. Velmi pfijemny, nutno

Lucius sebou trhl, a jesté nez se poradné probudil, dr-
zel v ruce mec.

,<Domine,“ vpadl dovniti jeho otrok Falco. ,Je tu pri-
mipilus!“

Do stén stanu busil vitr. Ve vchodu se objevil Hila-
rius a trochu toho studeného vichru prinesl s sebou.

»alve, prefekte!“ zaburacel.

Stat se primipilem vyzZadovalo vyjimecénou piizen
Nesmrtelnych, ¢lovék musel byt svym zptisobem Sile-
ny, aby té hodnosti dosahl. Lucius o tom védél své, az
do loniského roku byl primipilem on.

,Co se déje?”

,Dovolil jsem si nechat zatroubit na poplach, pane,“
oznamil Hilarius.
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Zmali se osmnact let, spolecné prolévali krev barba-
rd a postupovali vojenskou hierarchii. Pane ho Hila-
rius oslovoval jen v bitvé nebo tésné pied ni.

Cast Luciovy psyché jesté dlela v horké lazni s krés-
nou cizinkou, ale jeho télo jiz bylo zcela vzhiru, po
pameéti se navlékal do panciie a Falco mu piipinal ho-
lenni chranice.

,Germani?“ zeptal se.

Mir byl uzavien pied rokem, ale u té zvére ¢lovek ni-
kdy nevi. Praveé proto stale jesté tréi v této Bohy zapome-
nuté zemi. Druha a Desata legie tu taboii uz pét mésicta
jen proto, aby Rim demonstroval svoje odhodléni.

Ach, Bellono, snad nds neobklicili! Snad vdlka ne-
zacala nanovo!

~Nejde o Germany,“ zavrtél hlavou Hilarius.

Lucius si najednou uvédomil, Ze v o¢ich pritele vidi
strach. Parkrat za ty roky uz spole¢né stali jednou no-
hou v Charonové barce, ale strach tam nevidél nikdy.

Srdce se mu rozbusilo s novou intenzitou, strach je,
jak znamo, nakazlivy. Rychle si pro stésti sahl do za-
nadfi na maly amulet.

Hilarius hledal spravna slova. ,Zda se, ze Tieti
a Patnacta zmizely,“ ekl nakonec.

,Co prosim?“

»,ITeti a Patnacta legie zmizely, pane,“ zopakoval
Hilarius.

wJak zmizely? Cisat odtahl?“

,Neodtahl, pane. Zmizel.“

A kam zmizel?“

~M0j pane...,“ zacal rozpacité Hilarius. ,Nemam
nejmensi tuseni.”
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Tak bezradného a vystraseného ho jesté nevidél
Lucius si pires rameno piretahl pochvu s meéem, popa-
dl velitelskou pfilbici a vyritil se ven.

Hilarius mu razil cestu: ,Nejvyssi velitel!“ hulakal
kolem sebe. ,Prefekt prichazi!“

Svitalo a téabor se utapél v rannim Seru. Legie se
chystala do bojové pohotovosti. Centurie staly u vSech
CtyT bran, posledni oddily vybihaly svah k obrannému
valu. Trubac¢ konecné piestal s tim strasnym hlukem.

Lucius si narazil pfilbici, vybéhl na val a postavil
se k dfevéné palisadé. Vitr cloumal jeho velitelskym
chocholem jako s korouhvi.

Pied par dny pritahl cisai z vychodu, a protoze by
se se dvéma legiemi a kohortou pretoriant do stava-
jiciho tabora nevesel, nechal si postavit novy. Na pro-
téjsim kopci se mélo rozkladat jeho lezeni a dole pirimo
u feky mél stat nemocnicni tabor... Ale nebylo tam nic.

A to tak, Ze doslova.

I kdyby se cisai v noci z néjakého divodu rozhodl
odtahnout, aniz by to Luciovi oznamil, po jeho tabote
by ztstal val s rozrytou brazdou po ktlech, uslapana
zemé od tisict chodidel, vyhasla ohnisté a vyhloube-
né latriny... Jenze kopec byl lidskou rukou nedotce-
ny. Staly na ném dokonce stromy! A ne ledajaké. Staré
mocné duby to byly! Lucius s jistotou védél, ze jesté
vcera byl kopec holy jako zadek Germana.

Na vrcholu se objevili jezdci. Skoro si pial, aby to byli
Markomani, to by davalo aspon trochu smysl. Jenze to-
hle byla fimska jizdni auxilie, kterou vyslal Hilarius.

Jezdci se tam chvili bezradné motali a pak vyrazi-
li zpét k taboru.
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O par okamzikd pozdéji projeli branou a dekurion
seskakoval jesté za jizdy. Dobéhl k Luciovi a zasalu-
toval.

,Rekne§ mi to uvniti zarazil ho Lucius. ,Hilarie,
porada v mém stanu! Svolej vSechny tribuny!“

Jesté chvili postaval na valu a prohliZel si terén,
vitr do néj zatim busil, jako by z néj chtél vytlouct dusi.
Sero ustupovalo rannimu slunci a Lucius si mezi obg-
ma kopci v§iml sotva postiehnutelné linie. Traviny na
druhé strané mély jinou vysku i odstin.

Legie se mély vystiidat a cisai mél s Druhou a De-
satou vyrazit na jih k hranicim 7ise. Proto véera pofa-
dal malou hostinu, na kterou pozval vsechny velitele
legii, starsi tribuny i svého syna Commoda.

sCenturione, stale plati bojova pohotovost. Kdyby se
kdokoli objevil, a to véetné nasich, trub na poplach!“

Lucius se vratil do stanu a vmackl se mezi dustoj-
niky stojici kolem stolu pokrytého mapami. Stan byl
v taboie suverénné nejvétsi, ale i tak se v ném tisnili
jako sardele v sudu. Pét vojenskych tribund, primipi-
lus a velitel jizdy. Hledéli na Lucia, jako by v jeho tva-
11 chtéli vycist odpovédi.

Lucius na sobé nedaval znat Sok, ktery prostupoval
celou jeho bytosti, uz davno se naucil, Ze musi vypadat
sebejisté, 1 kdyby z oblohy hovna padala.

»Lak, dekurione, mluv,“ vyzval jezdce klidnym hla-
sem.

Na protéjsim kopci ani v jeho okoli nenasli pra-
zkumnici sebemensi znamku lidské c¢innosti, terén
je trochu jinak zvlnény a zarostly vegetaci, reka na-
jednou kon¢i malym vodopadem a dal si vytvaii zcela
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nové koryto. Po cisari a jeho legiich neni v okruhu jed-
né mile ani stopa.

Lucius dekuriona zavazal mléenim a propustil ho.

,Kouzla severskych boht,“ zaseptal tribun Arius.

Lucius udeftil pésti do stolu, az se zvrhl poharek
s vodou.

,Reknes to jesté jednou, chlapée, a zbiju té do bez-
védomi.“

Mlady tribun mu vratil zpupny vyraz. To by si ne-
dovolil ani jeden z deviti tisic muza v taboie. Na rozdil
od ostatnich tribunt totiz priSel do legie az po valce,
a spise jen proto, aby si odskrtl vojenskou povinnost
na kariérnim seznamu. Zbyli tribunové sice patrili do
jezdeckého stavu, ale soucasné to byli profesionalni
vojaci, kteti dali legii svij dil krve, kdezto mlady Arius
pochéazel ze senatorské rodiny a jeho papa, pritel sa-
motného cisate, byl bohaty jako Midas.

»,Chces snad odporovat vrchnimu veliteli?“ zeptal se
uz klidné Lucius.

Mladik se nadechl k odpovédi, ale pro své vlastni
dobro ji nakonec nevyikl. Lucius sice byl paradoxné
spolecensky nejnize postavenym muzem ve stanu, ale
Arius si uvédomil, Ze tady spolecensky Zebri¢ek ne-
plati, tady plati hodnosti. A v pripadé umrti legata
a starsiho tribuna (¢i v pripadé jejich zmizeni) se sta-
va vrchnim velitelem prefekt téabora.

»,Pochopitelné se bude Suskat, Ze jsme obéti zvra-
cené severské magie,“ pokracoval Lucius. ,A vy, dua-
stojnici, budete kazdou takovou povéru tvrdeé trestat.
Jsme Rim a s ndmi jsou tu nasi Bohové, je to jasné?

Bylo to jasné.
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Stejné jako Tona i Lucius premyslel nad dalsim po-
stupem. Ztstat na misté? Ustoupit do znamého svéta?
Nebo se vydat do neznama? A stejné jako ona se roz-
hodl pro tieti moznost.

Vzpomnél si totiz na svij sen. A sny, jak znamo, ne-
bylo radno podcenovat. Prostiednictvim sni totiz mlu-
vili Bohové.

,Vyrazime na sever. Okamzité,“ pronesl a podival se
kazdému muzi do oéi. ,Tady nechame hlidku, kdyby se
imperator vratil.”

~Skvélé rozhodnuti, pane,“ souhlasil Hilarius. ,,Ci-
sal" muze potiebovat nasi pomoc.“

4
TONA

novala docela intenzivné, jeji trati byla patnac-

tistovka. Jenze dva kilometry mezi Nedabyli
a Doubravici ji daly zabrat. Pole bylo proméacené a adi-
dasky méla obalené blatem, na otevieném prostoru
mél vitr parametry orkanu a dvakrat do ni vrazil tak
mocné, ze ji porazil. Silu z ni vysaval i strach, Ze se
kazdym okamzikem objevi jezdci s tasenymi medi.
Domky na vrcholu mirného kopecku znamenajici za-
catek Doubravice vSak byly silnou motivaci. Dobihala
k nim témét bez dechu.

Po levici spatfila starou okresku, ktera na dru-
hé strané kopce protinala vesnici a vedla dal az do

Toﬁa béhala rada. Jesté na stredni se atletice vé-
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Ceskych Budgjovic. Tonia piibihala k fadé domkd na
okraji Doubravice. Na rohu stéala lékarna, napravo od
ni nasledovaly ¢tyfi rodinné domy, hned v prvnim byd-
lela Sona, Tonina kamaradka z gymplu. Tonia a Sona —
nerozluéna dvojka.

Konecné opustila pole a o obrubnik asfaltky, ktera
odboc¢ovala z okresky, si stirala blato z podrazek. Pro-
Sla kolem lékarny, do niz se vchazelo z hlavni ulice,
a dosla k brance sousedniho domku.

U zvonku na okamzik zavahala. Sonini rodi¢e moz-
na budou v préci, ale Sona by méla byt doma. Céast
prazdnin chtély stravit spolecné, nebyt zruseni lett
kvtli erupci islandské sopky, uz by byly na Menorce.
A% nékdo otevie dvefe, co mu Totia povi? Ze éast Ne-
dabyle zmizela a starou pani Milerovou stal stfedoveé-
ky velmoz?

Nemeélo smysl o tom premyslet, bude improvizovat.
Zmackla zvonek.

Nic se nestalo.

Zmackla ho jesté jednou a podrzela. Ale zvonéni se
z interiéru neozyvalo. I tady mozna vzala elektiina za
své. Ale to prece nic nedokazuje, ne? Mozna je na viné
ten orkan.

Tona se s jistym pocitem provinéni natdhla a ze-
vnitf si oteviela branku. Védéla, ze ji nikdy nikdo ne-
zamyka. Dosla ke vchodovym dveiim a na zaprazi se
ostrazité rozhlizela. Zadni jezdci v dohledu.

Bylo zvlastni, ze tady na prahu modernitho domu
z jednadvacatého stoleti ztracely prozité hrizy na vé-
rohodnosti. Diky artefaktiim ze znamé reality se opét
priklanéla spis k tomu, Ze trpi zavaznou dusevni po-
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ruchou a Ze to vSechno byla jen halucinace. Jeji chory
mozek si mozna vymyslel i smrt tety Milerové.

Zaklepala na dvefte.

,Halé, je nékdo doma?“

Zaklepala znovu, diraznéji.

Nic. Jen dunici vichr.

Srdce citila az v krku, nic z toho, co vidéla, se ji neli-
bilo. Okreska, po které neprojelo jediné auto, prestoze
je dopoledne vSedniho dne, absence obvyklych zvuki,
které béhem pracovniho dne vydava zalidnéna vesni-
ce — doprava, bzuceni cirkularky, stékot psu...

Zkusila kliku a modlila se, aby bylo zaméeno.

Jenze nebylo a Tona si oteviela. To by ale mohlo
znamenat, zZe je nékdo doma.

»oono? Jsi tu?“ zakiicela do chodby. A jesté pro jis-
totu: ,,To jsem ja, Tona.“

V domé vladl piizraény klid.

Vkrocila dovnitt a tiSe za sebou zaviela. Kracela
chodbou a na dlazbé zanechavala kousky blata.

,Halé, hal6?“ pokousela se o vesely ton. Hlavné kv-
li sobé. ,Kde jste kdo?“

Kuchyné i jidelna s obyvakem byly prazdné. Za-
hnula za roh, méla pired sebou dveire do koupelny
a prosklené dvete do loznice Soninych rodict.

Sklenénou vyplni prosvitalo denni svétlo, mezerou
pode dvermi ficela meluzina.

Méla by se sebrat a utéct.

Jenze misto toho stlacila kliku a oteviela.

Sonin tatinek leZel v posteli. Ve zdi zela obrovska
dira, ktera misto pohledu na zbytek Doubravice nabi-
zela vyhled na rozkvetlou louku.
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To, co roziizlo dtm, pretalo i postel. Tona k ni po-
malu dosla. Muz lezel na zadech a mél klidny vyraz,
o¢i milosrdné zaviené. Uhledny ¥ez vedl nap¥i¢ jeho
télem, sebral mu levou pazi a polovinu trupu, z pra-
vé nohy zbyval jen pahyl stehna. Pirikryvka i matrace
byly nasaklé krvi.

Tona se tirasla stale vic. Jen tam stala, vibrovala
a pokousela se nadechnout. Porad se ji nedatilo zhlu-
boka nabrat vzduch, jako by se kapacita plic smrskla
na nezbytné minimum. Opét se ji zmocnovala zavrat.
Uvédomila si, Ze kazdym okamzikem omdli. Silou vile
se soustfedila na vlastni dech, dokud se nedokazala
pomalu nadechnout a dlouze vydechnout.

Vtom si v§imla, Ze na zbytku druhého polstaie lezi
nékolik loken svétlych vlasu. Vse, co zbylo ze Soniny
maminky.

Stejna udalost, ktera roziizla panelovku vedouci
k Toninu domku a odstranila zbytek Nedabyle, pretala
i tento dim. Lizlo ho to jen pies roh, ale pravé v mis-
té loZnice. Sonina mama zmizela celd, a pokud se zase
nékde zhmotnila, objevila se vedle krvavych zbytka
svého manzela.

L,Dobie,“ prikyvovala si Tona pro sebe a pomalu od
té zridné podivané couvala. ,OK... dobie.“

Tti mrtvoly za jediny den je relativné dost, ale omd-
lit prosté nemuze. Prestoze je to tak lakavé.

Vycouvala do chodby a zaviela za sebou. Az ke vcho-
dovym dvefim Sla pozpatku, jako by se béala, ze si mrt-
vola otevice, bude se za ni plazit a za sebou tahnout
streva.

,Dobre... dobie. OK...“
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Zastavila se a podivala na toéité schodisté vedouci
do patra. Tam méla pokojik jeji kamaradka. Nechtélo
se ji tam, obavala se, Ze pohled na rozc¢tvrecenou Sonu
by ji psychicky dorazil, pfesto se vydala nahoru.

Obavala se zbytecné. Jesté nez oteviela, bylo jasné,
ze z pokojiku toho moc nezbylo. Plakaty pleskaly ve
vétru a dira ve zdi vysavala vlajici zavésy. Sona zmi-
zela i s celou posteli. Mozna to tak bylo lepsi.

Tona tise sebéhla do pfizemi, vysla na ulici a poti-
chu za sebou zaviela branku. Jako by se bala, ze sebe-
mensi hluk vytvofi z mrtvoly zombie.

Zustala nerozhodné stat na asfaltce. Napadlo ji, zda
ndhodou neni poslednim ¢lovékem na Zemi.

Ne, poslednim uréité neni, mame tady jesté lidi ze
tfinactého stoleti, kteii ji mozna hledaji. Rozhlédla se,
ale nikde je nastésti nevidéla.

Vydala se po asfaltce podél domu. Linie zlomu je
vzala zeSikma, rohova lékarna mozna ztstala cel4, ale
Sonin domek utrpél zasah pfes severovychodni cip,
treti dam stal hloubéji v zahradé, aby si sousedi ne-
koukali do oken, pirednimi okny a vchodovymi dvefmi
byla vidét obloha. Ctvrty déim, stojici zase o néco v po-
predi, byl zasazen podobné a z patého nezbylo vic nez
celni zed. Vypadalo to jako filmové kulisy. Jako néjaké
pitomé westernové méstecko.

Terén na druhé strané zlomu byl o metr nize, do
dalky se tahla plan s vysokymi zvinénymi travinami.
Nikde nikdo. Seskocila na druhou stranu a obchazela
tu scenérii. Rez byl naprosto rovny a ¢isty. Zarovnaval
do jedné linie zeminu, v niz byly vidét jednotlivé vrst-
vy a zejici diry odpadniho potrubi, piretinal betonovou
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zakladovou desku a odhaloval strukturu tvarnic i za-
tepleni. Domy byly roziriznuté napiti¢ vSemi patry a vy-
padaly jako scéna z néjakého potrhlého filmu Wese
Andersona. Jen chybély ty postavicky, které by si ho-
vély ve svych pokojich. Tonia nechapavé civéla na Cisté
roziiznuté stiesni tramy i nabytek, ktery lezel nakii-
vo, protoZe mu na jedné strané chybély nozicky.

U jednoho domu stala na linii zlomu garaz. Praiez
automobilem vypadal jako exponat technického mu-
zea, tedy az na uniklé kapaliny, které zadélaly zbylou
polovinu motoru.

,2Kamarade!“

Tona pirekvapené vzhlédla.

,Nazdar, kamarade!“

Ozyvalo se to ze druhého patra, poodstoupila néko-
lik krokd.

,2Nazdaaar!“

V kleci tam poskakoval papousek.

SKamaraaade!“

Tona vylezla do obyvaciho pokoje, oteviela si do
chodby a opét zvolala to svoje Halo, hald!, aniz by ce-
kala odpovéd. Po schodech vysla do patra a oteviela si
v pokoji, z néhoz zbyvala sotva tretina. Pokud tu né-
kdo spal, zmizel i s posteli.

To, krucindl, nemohl nékdo spdt na jizni strané ba-
raku?

ysPusinku!“ hlasil jediny zivy tvor, ktery piezil vy-
mazani Doubravice.

Tona oteviela klec. Papousek vyskocil na okraj dvi-
rek, vitr mu ¢echral pirka.

L,<Pusinku! Kamaraaade!“
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L,Promin, vic pro tebe udélat nemtzu,” odpovédéla
Tona.

Védéla, ze ptak bude tézko prezivat, ale je 1éto a roz-
hodné je to lepsi nez ho nechat umftit hlady zaviené-
ho v kleci.

Papousek popolétl na okraj utriznuté podlahy a zvé-
davé se rozhlizel. Byl odsud lepsi vyhled. O nékolik ki-
lometrt dal se plan ménila v lesni porost, ale okreska
odsud vidét nebyla. Tona se na ni vrati a uvidi, kam ji
dovede. Méla vsak neblahy pocit, Ze az do Budé&jovic to
nebude.

Vitr k ni prinesl znamy zvuk — rytmické klapani.
Klapot konskych kopyt.

Jsou tady!

Opatrné dosla k oknu a skrze zaclonu vyhlédla na
ulici. Pomalu po ni kraceli tii koné, tii muzi si ostrazi-
té prohliZeli torza domu. Na vypravu se vybavili draté-
nymi koSilemi a prilbami, kromé zbrani méli tentokrat
1 Stity. Byli to ti sami, kte¥i ji napadli u Baby. Zastavi-
li a zacali se dohadovat.

Tona po kolenou prolezla dvefmi na chodbu. Schodi-
sté bylo jediné misto v domé skryté pohledu zvenéi. Po-
kud se v§ak rozhodnou vlézt dovnitt, najdou ji.

Sedéla na poslednim schodu a objimala si kolena.
V krvi ji kolovalo tolik adrenalinu, Ze se opét roz-
trasla.

Co bude délat, az ji najdou? Zkusi se s nimi domlu-
vit? Vzhledem k tomu, Ze jednoho z nich piejela au-
tem, to nebude snadné.

Slysela, jak na sebe kii¢i. Mozna se hadaji, co délat
dal. Tonia celou dusi doufala, Ze budou mit z modernich

_48_



